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Zmluva o zabezpecovacom prevode viasthickeho prava
uzatvorend podla § 553 a nasl. Obd&ianskeho zdkonnfka

D2 flotd fOL i~

L ZMLUVRE STRANY

UniCredit Leasing Slovakia, a.s. [ae 35730978
Zastlpeny: Ing. Blanka Janfokovd, spinomocneny & DPH: SK2020251321
zastupca Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Repuhlic and
Alena Zahumenskd, splnomocneny Slovakia, a.s.,
zastupcea IBAN: SK6911110000000005284110
Sidlo: Sancovéd 1/A, 814 99 Bratislava SWIFT/BIC: UNCRSKBX

Zapisany v: Obchodny register Okresného sidu
Bratistava I, Oddlel: Sa, Viozka: 1555/8

Obchodné meno:  Technické slufby mesta Prefovy, a.s. [ole] 31718914

Zastipeny: ing. Milan T6th, predseda predstavenstva  IC DPH: SK2020520656
RNDY. Zuzana Bedndrova, PhD., IBAN; SK8611110000001089828000
podpredsednitka predstavenstva SWIFT/BIC:

Sfdlo: Bajkalskd 33, 080 01 Predov

Zapisany v: Obchodny register Okresného stidu PreSov,

Oddiel: Sa, Vloika: 252/F
Il, PREDMET ZMLUVY

Znatka a typ: Mitsubishi Zberové vozidlo na KO a Vyrobné Eislo: TYBFGB71ELDE09614
triedeny zber FUSO/KOBIT Rok vyroby: 2022
Druh predmetu;  Komunélng a Specidlna technika

1. Zmbuvné strany uzavreli diia 11. 2, 2022 Zmluvu o Gvere & 4345200389 (dalej len ,Zmluva o Uvere”), na zdklade ktorej veritef
poskytol diZnikovi dver vo vyike 105 100,00 EUR, dfelovo urfeny na financovanie fasti kipnej ceny nasledujiceho vyisie
uvedeného predmetu, (dalej len ,predmet financovania”) vrdtane vietkych jeho sifast a prisludenstva ako aj sivisiaca
dokumentécia a listiny.

2. Zmluva o lvere stanovuje dobu splatnosti Gveru, podet a vySku splatok, ako aj prava a povinnost zmluvnych strdn, ktoré st
podrobne definované v obchodnych podmienkach pre dverové financovanie (dale] len ,Obchodné podmienky”), ktoré tvoria
neoddelitelnd siifast Zmluvy o tivere,

3. DlEnlk prehlasuje, Ze je viluénym viastnikom predmetu financovania, resp. sa nim na zaklade kipnej zmluvy (dale] len ,Kupna
zmluva”) stane, a fe tento nie je zafafeny akymikolvek pravami tretich oséb a fe dlinik je bez obmedzenia opravneny previest
vlastnicke prave kpredmetu financovania na veritela,

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dliinik na zéklade tejto zmluvy dofasne prevddza na veritela svoje vlastnicke prévo k predmetu
financovania, a to s (finnostou, kedy dlznik nadobudne predmet financovania do svojho vyluéného vlastnictva podla Kipnej
zmiuvy,

5. Veritef podpisom tejto zmluvy prijima na zabezpeéenle splnenia svojich pohladévok zo zmluvy o tvere, Specifikovanych v €. 1l
tejto zmluvy, pondknuty prevoed viastnickeho préva k predmetu financovania.

Hi. ZABEZPECENY ZAY A 20K
1. Na zdklade tejto zmluvy sa zabezpetuji pohladdvky veritela vodi diZnikovi zo Zmluvy o dvere na zaplatenle:
a) vietkych splatok dvery,
bY zmluvnych pokdt, sankeif, ako aj nakladov na vymahanie pohladdvky, splatnych podfa Zmluvy o tvere,
¢} vietkych pohladdvok a ich pristuSenstva, kioré vzniknit v dosledku alebo v stvisfosti s realiziclou diZnfkom poskytnutého
zabezpelenia,
d) videtkych pohfaddvok a ich prisludenstva, ktoré vznikn v dosledku alebo v stvislosti s pred€asnym stanovenim (veru
splatnym,
e) vietkych pohladavek a ich prisluSenstva, ktoré vzniknt v dosledku alebo v stvislosti s odstipenim od Zmluvy o Gvere
veritelom, resp, inym dévodom zéniku Zmluvy o dvere.
2. Pefaind hodnota viastnickeho priva k predmetu financovania sko pradmetu zabezpelovacieho prevodu v fase jeho vzniku
predstavuje kiipnu cenu predmetu financovania v zmysle Kipnej zmluvy uvedenej v €1, 1l tejto zmiuvy.
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iV, DREBA A REGISTRACIA ZABEZPECOVATIEHD PREVODU PRAVA

1. Vzhfadom na Géel tejto 2mbuvy sa zmluvné strany dohodli, Je predmet financovania zostane i po podpise tejto imluvy a potas jaj
trvania na zaklade zmluvy o vypoZitke obsiahnute] v tejto zmluve v dribe diinika, V pripade, ak skonéf trvanie zmluvy o wpofitke,
je diZnik povinny vydat predmet financovania veritelovi alebo nim uréenej osobe a této je opravnend s predmetom zabezpedenia
a s jeho dribou volne nakladat,

2.V pripade, ak je predmet financovania registrovany podfa zakona & 8/2009 Z.z., na zéklade tejto zmluvy vykond Dopravny
indpektorat PZ SR zdpis dlinika ako driitela predmetu financovania a veritela ako viastnika, do evidencie motorovych vozidiel nim
vedeneg] a do osvedCenia o evidencii matorového vozidla. Ak je predmet financovania registrovany v inom obdobnom registri
(napr. register fodl, register ZelezniZnych vozidiel a pod...} na Gzemi SR alebo iného Elenského Statu EU postupuje sa obdobnym
spbsobom a teda dlinfk bude zapisany ako driitel predmetu financovania a veritel ako jeho viastnik.

3, Zmluvné strany sa dohodli, Ze diznik je povinny zabezpetit to, Ze nim prevzaty predmet financovania je zaevidovany na Dopravnom
inSpektorate PZ SR a v prisludnej evidencil a do osvedéenia o evidencif motorového vozidia je vyznatené viastnicke pravo veritela k
predmetu financovania a diZnik je uvedeny ako dr¥itel, v sulade so zdkonom & 8/2009 7. z. v platnormn zneni. Pokial sa tak nestane
do 14 dnl odo dita prevzatia predmetu financovania dinfkom, mé veritel privo pozadovat od dlinika bezodkladné vydanie
predmetu financovania. Toto ustanovenie bude primerane poufité a] v pripade, ak je predmet financovania zaregistrovany v inom
obdobnom registri.

4. Dlinik je povinny do 14 dni odo dfia prevzatia predmetu financovania dostavif sa do sfdla alebo obchodného miesta veritefa za
aéelom vytvorenia képie osved{enia o evidencii motorového vozidia. Pri omeskanl s spinenim tejto povinnosti zo strany dlinlka, je
veritel’ opravneny Gctovat si zmluvnt pokutu vo vyke 17,- EUR za kaidy del omeskania, Diinik je povinny dostavit sa v lehote 14
dni do sidla alebo obchadného miesta veritefa za Ufelom vytvorenia képle osvedienia tief vidy vtedy, ked, na zdklade stihiasu
veritefa, dojde k akejkolvek zmene ddajov, uvedenych v osvedteni o evidencli motorového vozidla, resp. dojde k vymene
osvedtenia o evidencii motorového vorzidla. Pri omeskani s spinenim tejto pavinnosti zo strany diinika, je veritel opravneny
GEtovat si zmluvntt pokutu vo vyike 17,- EUR, za kaZdy defi omeSkania. Toto ustanovenie bude primerane poutité aj v pripade, ak
je predmet financovania zaregistrovany v inom obdobnom registri, o tejto skutoZnastd je diEnfk pavinny prediofit veritefovi
pristuinit listinu.

5. Diznik udeluje uzavretim tejto zmluvy pinti moc veritelovi, aby v pripade vykonu zabezpeovacieho prevodu viastnickeho préva k
predmetu financovania, ked' dlinikovi vznikne povinnost odovzdat predmet financovania veritelovi, poiladal veritel v mene
dlinfka o vymaz dlZnika z osvedEenia o evidencii motorového vozidla a o vykonanie preregistracie dokladu na ind osobu resp. na
vykonanie zmien v prislusnom inom obdobnom registri {evidencii) o driitelovl predmetu financovania.

6. Zmeny na predmete financovania podiiehajiice zapisu do osved@enia o evidencii motorového vozidia, je diznik oprévneny vykanat
len s pisomnym sthlasom veritefa. Diinik v takom pripade zabezpegi 23pis prisiuine] 2zmeny do tohto dokladu na viastné néklady.

Y. PRAVA A POVINNGST) ZMLUYYCH STRAN POCAS TRVANIA ZABEZPESDVACIEHG PREVODU FRAVA

1. Dlinik je povinny predmet financovania uZjvat vyhradne v stilade s jeho déelom a v rezsahu danom jeho charakterom tak, aby
nedodlo k jeho po3kodeniy, strate alebo znifeniu, s wynimkou beiného opotrebenia zodpovedajliceho povahe predmetu
financovania. Dlinil je najm& povinny dodrilavat vietky technické a servisné podmienky prevddzky predmetu financovania,
ndvody na poufitie alebo obsluhu a vieobecne révdzné pravne predpisy pre prevadzku a premavku. Préva a povinnosti zmluvnych
strdn pri ufivani, nakladani, evidencii a starostlivosti o predmet financovania si dojednané podrobne v zmiuve o dvere a
Obchodnych podmienkach.

2. Dlinfk je povinny starat sa o predmet financovania s odbornou starostfivostou a znasat vietky néklady, ktoré vzniknu z dévodu jeho
poufivania ako aj z ddvadov potrieb jeho udriiavania v prevadzkyschopnom a bezvadnom stave.

3. Dlintk sa vyslovne zavizuje po celG dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania nepreviest do vlastnlctva tretej osoby, nezriadit
v prospech tretej osoby zdloiné pravo, predkupné préve, ako aj bez predchddzajiceho plsomného sthlasu veritela predmet
financovania neprenechat do uZivania tretej osobe akoukolvek formou.

4. Dlintk sa zavdzuje zdriat sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nésledok znizenie hodnoty predmetu
financovania nad ramec beinéhe opotrebenia,

5. Plénik sa zavizuje ozndmit veritelovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvyklého wyskytu predmetu financovania. Diznik je dalej
povinny veritefovi na jeho vyavu bezodkladne umoznit pristup k predmetu financovania a jeho prehliadku za Géelom kontroly
pinenia zavdzku diZnfka podla tejto zmluvy.

6. Pokial nebolo dohodnuté inak, zavizuje sa diZnik uzavriet poistenie predmetu financovania proti Skoddm a odcudzeniu v rozsahu a
za podmienck upravenych v Zmiuve o vere a Obchodnych podmienkach alebo ozndmenych diZnikovi splnomocnhencom veritefa.
Ak nie je urfené inak, Je diznik povinny, poistné plnenie vinkulovat v prospech veritefa, V pripade vazniku Skodove], resp. poistnej
udalosti, pri ktorej predpokladand vyska Skody na predmete financovania prevyduje 664 EUR, je dlinik povinny pisomne
bezodkladne informovat o tejto poistne] udalosti veritela.

7. Dlinik je povinny uzavriet poistnt zmluvu o zodpovednosti za Skody, spdsabené previdzkou predmetu financovania.

8. Dlinfk je povinny skuto&nosti podia tejto zmluvy riadne vyznatit vo svojich obchodnych knihdch a v pripade, ak sa vo& nemu, resp.
na jeho majetok povedie konkurz alebo exekuZné konanie konajlci orgdn obomdmit s tymito skutofnostami a s faktom, Ie
predmet financovania nie je v jeho viastnictve a ako taky neméze podliehat prisluinym konaniam a spefiafovaniam v nich.

W YPEON ZABEZPECOVACIEHD PREVODU PRAVA, JEHG SPOSOB A ZaCATHE

1. V pripade, ak diinik svoj zabezpeteny zdvazok alebo jeho akukolvek &ast podia tejto zmluvy zabezpedeny zabezpetovacim
prevodom vlastnickeho préva nespini riadne a véas, 2 o ani po uplynuti dodatognej lehoty nie kratSej ako 14 dni, je veritet
oprévneny zalat vykon zabezpetovacieho prevodu priva spdsobom dohodnutym v tomta élanku tejto zmiuvy.
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2. Predmet financovania, ktory sa nachddza v dribe di¥nfka, je diZnik povinny na zékiade pisomnej vyzvy veritela odovzdat veritefovi
bez zbytotného odkiadu na miesto urfené veritefom vo wyzve.

3. V pripade ak dinik nespini svoju povinnest adovzdat na plsomnt wevu veritela predmet financovania, sthlasf dlénik s tym, aby
veritet diZnikovi predmet financovania odobral prostrednictvom spoloénosti, zaobetajice] sa patranim po predmetoch
financovania a ich odoberanim. Dlinik sa zavizuje uhradif veritelovi naklady, spojené s vyhladanim a odobratim predimetu
financovania, ktoré veritefovi vznikli porufenim povinnosti diznika odovzdat predmet financovania podrfa teito zmluvy veritalovi
vias ariadne,

4. Veritel oznémi pisomne dlinfkovi, na veritelovi naposledy ozndmentt adresu di¥nika, zafatie vykonu zabezpefovacieho prevodu
viastnickeho préva k predmetu financovania, Zmluvné strany sa dohodli, %e na dorugenie tohto ozndmenia plati fikcia dorufenia
podfa tejto zmluvy. Veritel je povinng oznamit zaatie vikonu zabezpetovacieho prevodu priva a jeho spdsab difnikovi aspof 30
dni vopred.

5. Dohodnuty sposob vykonu zabezpefovacieho prevodu vlastnickeho prava je nasledovny -

a) veritel je oprdvneny prevedené vlastnicke pravo speRafif vhodnym spbsobom podfa bodu 7. tohto glanku alebo

b) veritel je oprévneny prevedené vlastnicke prévo spefiaif na dratbe v zmysle platnych prévnych predpisov (zdk, &, 527/2002
Z. 2. o dobravelnych draibdch v zneni neskor$fch predpisov), prifom najnizéfm podanim v pripade debrovolnej draZby je
hodnota predmetu financovania. Hodnota predmetu financovania sa uréi na zéklade ocenenta vypracovaného sidnym
znalcom z prislusného adboru, ktorého vyberie veritel alebo bude této hodnota uréend ako aritmeticky priemer cien, za
ktoré sa rovnakd alebo porovnatelnd hnutelnd vec pontka na predaj dvomi nezvislymi predajcami v mieste predaja
predmetu financovania, Stidny znalec vykond ocenenie podla vieobecne zivizného pravneho predpisu upravujiiceho
ocefiovanie hnutelnosti a spdsobom uréenym v tomto vieobecne zdviiznom pravnom predpise, ak takyto existuje,
pripadne inym spdsobom, zavéznym pre stdneho znalca. Od obstarania znaleckého posudku moino upustit, zk je
znalecky posudok nle stari ako 6 mesiacov a okolnosti rozhodujice pre uréenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmenili.
Vyber spésobu uréenia hodnoty predmetu financovania je opravneny uskutolnif veritef,

6. Vyber spbsobu vykonu zabezpeCovacieho prevodu prava je opravneny uskutoénit veritel, prigom tento spdsob mdse veritel zmenit
kedykolvek potas vfkonu zabezpetovacieho prevodu préva, O takejto zmene Je veritel povinny di¥nfka informovat.

7. Za vhodny spBsob spefiaZenia viastnickeho préva k predmetu financovania zmluvné strany povaZuj :

a) priamy predaj podla bodu 8. tohto &ldnku alebo

b) vyhldsenie verejnej obchodnej sitaZe podia bodu 9. tohto &ldnku.

8. Priamym predajom sa na Ucely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania tretej osobe za cenu, za akd sa rovnaky alebo
porovnatefny predmet financovania za porovnateinych podmienok zvyéajne predava,

9. Vyhldsenim verejnej obchodniej stitate sa pre Ggely vykonu zabezpefovacieho prevodu prava rozumie vyhldsenie obchodnej sitaie
v zmysle § 281 Obch. zdk. veritefom (dalej len “sufaZ”) a predaj predmetu financovania v silade s podmienkami uvedenymi v
tomto bode:

a) Zrluvné strany sa dohodli, Ze za dostatoénl lehotu trvania sitaZe povafujli lehotu jedného meslaca od uverejnenia
vyhlasenia sitaZe. Za vhodny spésob uverajnenia podmienok siifae povatujt zmluvné strany ozndmenie o vyhlaseni
sutaze v kioromkelvek jednom dennfku wychddzajiicom s celoftdtnou pdsobnostou na Gzemi Slovenskej republiky
a/alebo na internetovej adrese veritefa, Najvhodnej§im z predlofenych ndvrhov sa rozumie névrh na uzatvorenie kipnej
zmluvy s najvysSou kdpnou cenou a najskorsim zaplatenim kipnej ceny. Verltel je opravneny urdit prioritu uvedenyceh
kritérit pre vyber najvhodnejSieho névrhu.

b} Na uréenie minimainej ceny sa primerane pouflje ustanavenie badu 5 pism. b) tohto &lanku o uréenf hodnoty predmetu
financovania.

¢} V pripade, ak nebude uzavretd kGipna zmluva s UZastnikom sttaZe, ktory predioZil najvhodnej$i ndvrh na uzatvorenie kipnej
zmiuvy v urfenom case, ma veritel prave sGtai opakovat, alebo realizovat priamy predaj.

d} Veritel md pravo predat predmet financovania pod minimélnu cenu, a to len v pripade, ak sa ani po druhom opakovani
sttaZe nepodarilo predmet financovania predat.

10. Vytaiok zo spefiaZenia poudile veritel na Uhradu svojich pohladédvok, zaberpefenych touto zmluvou a na Ghradu nakladov,
spojenych s odobratim a predajom predmetu financovania s tym, fe ostdvaltcu Zast vytazku predaja, ktord prevyiuje wyiku
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pohladavky veritela, veritel bez zbyto&ného odkladu, po potvrdeni &isla Gty diznika, vydd diZnikovi.

Vil, DOBA TRYANIA ZABEZPECOVACIERD PREVODU VLASTNICKEHD PRAVA

1. ZabezpeCovaci prevod vlastnickeho prava k predmetu financovania trva aZ do okamihu riadneho, véasného, plného uspokojenia
véetkych zabezpetenych pohfadévok veritefa voti diZnikovi, vyplyvajicich zo Zmiuvy o dvere. Okamih, ked diznik zaplati vietky
svoje zdvizky, vzniknuté na zéklade Zmluvy o (vere, je rozviizovacou podmienkou zabezpefovacieho prevodu viastnickeho priva
podla tejto zmluvy k predmetu financovania a dlinfk tymto dfiom opit nadobiida dplné a vyhradné viastnicke pravo k predmetu
financovania.

VL USTARGVERA O WIPOZIZKE
1. Zmluvné strany sa dohodli, fe diiom podpisu tejto zmluvy plati, Ze medzi zmluvnymi stranami je uzatvorend zmluva o wpoZitke
obsahom ktorej je, Ze veritel za podmienock uvedenych v tejto zmluve prenechdva diinikovi na dohodnutd dobu predmet
financovania, pri€om touto dobou sa rozumie doba splatnosti dveru podfa Zmluvy o lvere,
2, Vynoiitka kondi:
g) diiom dorutenia pisomnej vyzvy na vrdtenie predmetu financovania a/alebo oznamenia o zalati vkonu zabezpetovacieho
prevodu viastnickeho préva dinikov,



b} dnom spitného nadobudnutia viastnickeha prava di¥nikom podta &L Vil. tejto zmluvy.

3. V pripade, e po skonéeni vypoiitky podia ods. 2 pism. a) tohto Zlinku, diznik spini svoje povinnost, pre ktoré dodlo & odovzdaniu

alebo vrateniu predmetu financovania, obnovuije sa vypoZitka odovzdanim predmetu financovania diznikovi.

1.V pripade, Ze diinik porusi svoju povinnost odovzdat predmet financovania v stancvene] [ehote veritelovi podla tejto zmluvy,
zmiuvng strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo vyske 20 % z kiipne] ceny podia Kapnej zmluvy, ktord sa dinik zavizuje zaplatit
do 7 dni odo diia obdrZania pisomnej vyzvy na jej dhradu,

2. V pripade, Ze dlinik porusi svoj zdvizok nepreviest predmet financovania do vlastnictva tretej osoby, pripadne na predmet
financovania nezriadit z8loiné pravo, predkupné privo alebo prenechat do ufivania tretej osobe, zmluvné strany sa dohodli na
zmluvnej pokute vo vyke 50 % z Kipnej ceny podla Kipnej zmiuvy, kiorti sa dinik zavizuje zaplatif veritefovi do 15 dni odo diia
chdrZania pisomnej vyzvy.

. V pripade, ak diinik porusi ktorykolvek iny zévizok, dojednany v tejto zmluve, zavizuje sa zaplatit veritelovi zmiuvnd pokutu vo
vyike 340,- EUR za ktorékoivek porudenie zavazku, ktora je splatna do 7 dni odo dfia obdrfania pisomnej vyzvy.

- Uplatnenim naroku na zmluvn(d pokutu podfe predchadzajicich odsekov tohto &anku nie je dotknuté privo veritela na nahradu
vzniknutej Skody.
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. TAVERFCHE USTANOVENIA

. Neudinnost alebo neplatnost ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmluvy sa nedotyka platnosti ostatnych ustanovent,

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel bude dorutovat pisomnosti dlinfkovi doporuienym listom na adresy, uvedenti v tejto zmiuve.
V pripade zmeny adresy, je dlinik povinny tito zmenu oznamit veritelovi do 15 dni, pricom nia novt adresu sa bude dlznikovi
dorufevat po obdriani tohto ozndmenia, Zmluvné strany sa dohodli, 3e na ich vztahy sa vztahuje fikcia dorugenia.

3. Tato zmiuva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pritom ka%da zo zmluvnych strén obdrif po jednom vyhotoveni.

4. Tato zmluva nadobida platnost a déinnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

5. Tato zmluva bola uzavretd na zéklade slobodnej, viine] a uréitej vale zmluvnych stran, nie v tiesni a nie za napadne newyhodnych

podmienok. Na dékaz tychto skutofnosti pripajaji zmluvné strany k dohodnutym zmluvnym ustanoveniam svoje podpisy.
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11, 2. 2022, Bratislava 11.2. 2022, PreSov

UniCredit Leasing Slovakia, a.s. Technické sluiby mesta Predov, a.s.
Veritel Dlznik i

{datum, miestp’la podpis) Wtum, miesto, podpis pediatka)

ing. Blanka Jq’riﬁikové, splnomocneny \l Ing. Milan\T4¢h, predseda predstavenstva
zastupca ; RNDr. Zuzana Bedndrova, PhD.,

Alena Z8humensk3, spinomocneny zdstupca podpredsednicka predstavenstva

Mengo a priezviske podpisanych oséh Meno a priezvisko podpisanych oséh
(palickovym pismom) {palitkovym pismom)
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